
    
      
        


    


Labirinto de Espelhos
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Traduzido por Axel Abramelin 

Frank sonhou com algo maligno que crescia e o perseguia em uma ilha afundando. Ele marchou através de um terreno baldio cheio de lixo. Latas de alumínio de Diet Raspcherry Splurge.

Porque você merece o melhor

Embalagens vazias de  cigarros Milton com ponta de filtro.

Desejos para uma vida longa

Garrafas quebradas de  cerveja Grand Teuton.

Sacia a mais do que a sua sede

Caixas de isopor de hambúrguer de soja.

O sabor do hambúrguer continua

À distância, ele viu a mulher que não tinha rosto, mas o lembrava de Darlene. Ele correu para o labirinto de espelhos. O mal o perseguia.

“Darlene, onde está você?”, ele gritou.

A coisa maligna riu. Seu sorriso refletido em todos os espelhos.

Frank os destruiu. O estrondo de uma trilha sonora de risos enlatados ferir seus ouvidos. Os restantes espelhos mostravam aquele sorriso maligno. A água começou a subir. Frank correu através do labirinto. O mal o seguia. A água continuou subindo.

O ponto preto que parecia um desenho animado, que ele chamava de sua musa inspiradora para a redação publicitária, veio na Arca de Noé. Quando a ilha de dejetos e o labirinto de espelhos que afundou no oceano, Frank nadou em direção à arca.

“Saia imediatamente daí”, gritou sua musa..

Quando Frank se arrastou para dentro da arca, ele perguntou: "Onde está a mulher sem rosto?".

Um outdoor flutuava na superfície da água. Dizia: "Este sonho é patrocinado pela Corporação Exxturo. Estamos sempre pensando em você."

Frank’s X-In-Time radio alarm clock turned on loud torture rock:

O rádio despertador X-In-Time de Frank começou a tocar um rock estridente:

Ain’t love a bitch?

Don’t scratch that itch!

"Cinco minutos", disse Frank sem abrir os olhos.

O sistema de rádio despertador soou e disse-lhe, "Hora de levantar. Importante reunião às dez da manhã. Senador Dorrian. Muito muito importante."

Franck estendeu a mão para o lado de Darlene do colchão d’água.

Fly girl flew away

Ele tocou o travesseiro não utilizado.

Ain’t love a high?

I’d rather buy!

Frank se sentou, balançando os pés no chão. Isto provocou que o rádio abaixasse o volume. A TV cobrindo a parede oposta acendeu no jornal Bom Dia.

Sem tempo a perder, sem tempo a desperdiçar, sem tempo para dividir. Você tem pressa, sempre às pressas, desde o começo. Mova-se, mova-se, mova-se
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